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Bohaterka moich badan jest Eleonora Kalkowska (1883-1937), zapomniana polsko-niemiecka
dramatopisarka, poetka i prozatorka. Fascynujaca biografia pisarki jest naznaczona nieustannymi
migracjami: Kalkowska urodzita si¢ w Warszawie, uczyta w Sankt Petersburgu, za$ studiowata w Paryzu,
gdzie w $srodowisku mtodopolskich kolonii pisata swdj debiutancki zbidér opowiadan — Gfod Zycia — ktory
ukazal si¢ w 1904 roku w Warszawie. Mieszkata w Monachium, Krakowie, Wroctawiu. Z kolei sukces
literacki odniosta w Berlinie — poczatkowo jako autorka pacyfistycznego tomu poezji Der Rauch des Opfers
z 1916, za$§ na przetomie lat 20. i 30. jako zaangazowana spotecznie dramatopisarka. Spod jej pidra wyszta
wowczas miedzy innymi glosna Sprawa Jakubowskiego 1 Doniesienia drobne, o ktorych z uznaniem
wypowiadat si¢ Henryk Mann. W tym czasie sukcesy odnosity réwniez inne utwory Kalkowskiej, nie
mieszczace si¢ w estetyce zaangazowanego Zeittheater, na przyklad Sein oder Nichtsein, za ktére w 1930
roku pisarka byla nominowana do prestizowej nagrody Kleista. Po doj$ciu Hitlera do wladzy za swoja
krytyczng tworczo$¢ Kalkowska zostala wygnana z Niemiec, dotaczajac do pierwszej fali politycznych
uchodzcow z III Rzeszy. Ostatnie lata spedzita tworzac na wygnaniu, najpierw w Paryzu, a nastepnie w
Londynie — w tym okresie wspotpracowata z BBC, jej sztuki byty thumaczone na jezyk angielski, zas w dwa
lata po $mieci pisarki, tuz u progu Il wojny $wiatowej, dwie z nich wystawiono na scenie londynskiego
Phoenix Theater. Pomimo bogatego dorobku, licznych sukceséw i barwnej biografii, wkrotce po $mierci
Kalkowska popadta w zapomnienie i do tej pory jej posta¢ jest niemal nieobecna w narracjach
historycznoliterackich. Ponadto w nielicznych poswieconych jej pracach pisarka funkcjonuje przede
wszystkim jako autorka sztuk spod znaku Zeittheater. [lustracja tego schematu moze by¢ na przyktad fakt, ze
jedyna do tej pory monografia poswigcona pisarce — czyli wydana w 2009 roku ksiazka Die Zeitstiicke von
Eleonore Kalkowska Agnes Trapp — omawia tylko trzy dramaty z bogatego dorobku Kalkowskiej. Podobnie
ma si¢ rzecz w polskiej historii literatury, o czym $wiadczy przyktadowo wstep Jagody Hernik Spalinskiej do
jedynej dotad polskojezycznej edycji Sprawy Jakubowskiego i Doniesien drobnych Kalkowskiej z 2005
roku. Tymczasem tworczo$¢ Kalkowskiej dalece wykracza poza te waska kategorig i by¢ moze nawet to, co
w niej najciekawsze i najbardziej oryginalne, zostato przez wczesniejszych badaczy pominigte. W swojej
pracy probuje wykazaé, w jaki sposob liczne migracje i niejednoznaczna przynalezno$¢ narodowa pisarki, a
takze powstate jeszcze za jej zycia schematy recepcyjne zawazyly na pominieciu jej dorobku przez narracje
historycznoliterackie. Gtéwnym celem mojego projektu jest wydobycie tworczosci Kalkowskiej z
marginesow, a moje badania sa odpowiedzia na potrzebe scalenia dorobku pisarki i calosciowej analizy jej
dziela, o co jeszcze w 1972 roku apelowal Zbigniew Herbert na famach ,,Tworczosci”. Efektem mojej pracy
bedzie pierwsza monografia prezentujaca calo$¢ dzieta pisarki, a takze zarys Sciezek jej polskiej i
niemieckiej recepcji oraz szczegdlowa, bazujaca na badaniach archiwalnych biografie.

W moich dotychczasowych badaniach najwigcej uwagi poswiecitam wlasnie tym najbardziej zaniechanym
obszarom tworczosci Kalkowskiej — w pierwszej kolejnosci jej polskojezycznej prozie. Zwienczeniem moich
staran o przywrocenie pamieci o tym etapie pisarstwa Kalkowskiej byta edycja krytyczna zbioru, ktora w
2016 roku ukazata si¢ naktadem wydawnictwa slowo/obraz terytoria, umozliwiajac tym samym dostep do
debiutanckich opowiadan pisarki nie tylko specjalistom, ale i szerszej publiczno$ci. Takich zaniechanych
obszardéw jest wiecej, co wykazuje w swoich publikacjach. Mojej pracy interpretacyjnej od samego poczatku
towarzysza szczegotowe badania archiwalne. Dzigki uprzejmosci profesora Tomasza Szaroty, wnuka pisarki,
miatam dostep do niebadanego dotad, prywatnego archiwum, na ktore skladaja si¢ liczne dokumenty,
korespondencje, a takze autorskie ttumaczenia Kalkowskiej. Podczas trzymiesigcznego pobytu badawczego
w Deutsches Literatur Archiv w Marbach w 2016 miatam mozliwo$¢ doktadnego przebadania najwickszego
zbioru spuscizny literackiej pisarki, wsrdéd ktorej najcenniejsze sa maszynopisy niedrukowanych nigdy
maszynopisow dramatoéw i innych utworéw. Pomniejsze kwerendy pozwolity mi rowniez zebraé¢ rozproszone
materialy z archiwéw krajowych (m. in. Archiwum Akt Nowych i Archiwum Akt Gléwnych w Warszawie) i
zagranicznych (Osterreichische Nationalbibliothek w Wiedniu, FocynapcTBeHHBII apXuB IHTEpaTyphl U
uckycctea w Moskwie). Podczas planowanego stazu w Berlinie planuje przeprowadzi¢ badania rowniez w
»Eleonore-Kalkowska-Archiv”, przechowywanym w Akademie der Kiinste. Zebrany w ten sposob materiat
ukazuje zycie i tworczos¢ Kalkowskiej w niezwyklym $wietle.

Zadaniem, ktore stawiam sobie w przygotowywanej rozprawie doktorskiej, jest oparta na zebranym
materiale rekonstrukcja sieci powigzan pisarki i umieszczenie jej dzieta na unikatowej, ponadnarodowe;j
mapie kontekstow: mtodopolskiego Paryza, weimarskiego Berlina, uchodzczego Londynu. Ujeta w ten
sposob tworczos¢ pisarki staje si¢ waznym i zapoznanym ogniwem historii modernizmu. Jestem przekonana,
Ze napisana w ten sposob monografia, a takze planowana na przysztos¢ dwujezyczna edycja wszystkich
dramatéw pisarki, pozwoli wydoby¢ jej tworczo$¢ z historycznoliterackich margineséw i1 przywrocic¢
Eleonorze Kalkowskiej nalezyte miejsce w kulturze.



